RECENZII

NICOLAE FELECAN, Lingvistica i filologie romdna, Cluj-Napoca, Editura Mega,
Colectia UNIVERSITAS, 2020, 366 p.

Lingvistica si filologie romdnd este ultima carte publicatd de Nicolae Felecan, regretatul
profesor al universitatii baimarene, reunind, dupa cum precizeaza insusi autorul in Cuvdnt-inainte:
»studii si articole aparute intre anii 2010 si 2020 in revistele de specialitate din tara si din strdindtate,
in volume omagiale, care, de reguld, au o circulatie restransa, precum si articole redactate cu diverse
ocazii, dar care au ramas inedite. Fatd de versiunile initiale, unele materiale au fost supuse revizuirii
sub aspect formal ori imbogétite cu date noi” (p. 9).

Volumul se incadreazad in paradigma filologiei traditionale, perspectiva teoretica este cea a
istoriei limbii romdne. Tematica variata se regaseste in organizarea textului care, desi subimpartit in
sase parti (definite pe criterii precum compartimente ale limbii, subdomenii de cercetare lingvistica,
istoria externd a limbii, respectiv: Gramaticd, Dialectologie, Onomasticad, Varia, Lingvisti si filologi,
Carti §i oameni), se remarcd prin unitatea, bazatd pe crezul autorului, care striabate, ca o linie
directoare, intregul volum, si anume ,,cd intre latind si roménd n-a existat niciodatd o perioada de
«tranzitie», ci doar una de continuitate...” (p. 9).

Prima sectiune este dedicatd unor probleme de gramatica istoricd, aga cum sunt acestea
fundamentate de ilustri inaintasi ai domeniului.

Este tratata, mai intai, ,,Arta expunerii faptelor de limba la Sextil Puscariu, din lucrarea Limba
romadnd I. Privire generald, 1976 (1940')”. Nicolae Felecan pune in evidentd, in acest prim articol al
volumului, urmatoarele idei fundamentale, care circumscriu trasaturile programatice ale stilului pugcarian:

—,,Datoria lingvistului este sd-i apropie din nou [pe oamenii de culturd, de limba], printr-o
prezentare placuta si limpede” (Puscariu 1976: 9);

—,,Orice afirmatie trebuie lamuritd printr-o bogata si sugestiva exemplificare, chiar cu riscul de
a ineca uneori expunerea in exemple (v. intrebuintarea hartilor Atlasului lingvistic romdn i punerea
in concordanta a graiului individual cu limba colectivitatii)” (Puscariu 1976: 10);

—,.Scriind aceasta carte, unica in literatura de specialitate romaneasca, dascédlul clujean
marturiseste cd «tinand seama de ceea ce e general lingvistic, am cautat sa scot totdeauna in relief
specificul romanesc, sd arat mai ales ceea ce e caracteristic 1n sistemul fonetic, morfologic si sintactic
al limbii noastre»” (Pugcariu 1976: 11), aceasta fiind conceputa ca ,,limba tuturor romanilor, din toate
regiunile locuite de romani si vorbitd de toate paturile sociale (asemenea limbii latine comune)”
(Puscariu 1976: 19).

Sectiunea in discutie continuad cu alte doua articole care intregesc conceptia, foarte actuala,
despre lingvistica istoricd a profesorului Felecan; cel dintéi este dedicat elementelor latine din lexicul
nasaudean, introduse in limba prin corifeii Scolii Ardelene, alaturate vocabularului impregnat de
termeni locali si populari ai fostului district graniceresc (selectate din lucrarile publicate in prima
jumatate a secolului al XX-lea in revista ,,Arhiva Somesana” (1924-1940, nr. 1-28); al doilea este
dedicat textelor sacre, fundament al corpusului lingvistic al culturii romane, atat de pretuit si utilizat
de lingvistica moderna actuald, in care componenta , diacronicd” este renascutd in aprecierea
motivatiei schimbdrilor lingvistice. De aceea, autorul pledeaza pentru actualizarea, in plan formal
(gramatical si lexical), a textelor in discutie, in vederea abordarii lor corecte, unitare si eficiente.

Un domeniu predilect din activitatea profesorului baimarean il constituie dialectologia, caruia i
se alaturd si onomastica.

Prin intreaga sa existentd si activitate, Nicolac Felecan a fost strins legat de mediul
maramuregean. Bun cunoscator al ,arealului clar conturat geografic, perceput ca una din zonele
(romanesti) cele mai conservatoare din punct de vedere etnografic,” autorul simte nevoia sa
intregeasca aceasta trasatura si cu argumente din plan lingvistic, ,,incercand sa aduca precizéri privind
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dispunerea unor particularitati reliefate pentru zona Maramuresului, pe baza materialului oferit de
ALRR Maramures, care evidentiaza faptul ca o importantd mare in ordonarea fenomenelor lingvistice
o au vaile raurilor si ale afluentilor lor, ce strabat Maramuresul din directia sud-est spre nord-vest:
Mara, Iza si Viseul, de-a lungul cérora se afla si principalele sosele” (p. 49). Sunt reliefate legaturile
dintre observatiile facute pana la acel moment de lingvisti si cateva aspecte privind intrepatrunderile
dintre ariile astfel delimitate (p. 50-54). Concluziile autorului sunt pertinente: ,,Tindnd seama de
faptele prezentate, inclindm sa credem ca Maramuresul este mai degraba un ,,grai”, cu particularitati
in toate compartimentele limbii, Intocmai ca si Oasul, si nu un subdialect” (p. 55). Argumentele din
planul teoretic al textului sunt completate cu cartografierea particularitatilor pe hartile ALRR
Maramures.

Aceste noi precizari ale lui Nicolae Felecan privind statutul graiului maramuresean intre
graiurile dacoromane sunt completate cu unele comentarii facute pe marginea aceluiasi subiect de Ion
Coteanu (Elemente de dialectologie a limbii romdne, Bucuresti, Editura Stiintific, 1961). In esent,
autorul baimarean considerd demn de retinut din cartea citata faptul ca: ,,in Ardeal insa, locuitorii din
Tara Oagului, Tara Motilor si din Maramures, fiind mai izolati unii fata de altii din cauza ca «tarile»
lor sunt inconjurate de munti, au ajuns sa aiba graiuri mai distincte” (Coteanu 1961: 20).

Nu putem omite articolul Aspecte ale graiului din satul Caila, jud. Bistrifa-Nasdaud, un model
de studiu dedicat unui idiom local (la nivel lexical), vorbit intr-o singura localitate dintr-o zona din
nord-estul Ardealului. Ideea de la care pleacd autorul este aceea ca ,si in cele mai mici si
nesemnificative arii lingvistice existda particularitati si aspecte inca necunoscute” (66). Foarte bine
documentat (pe bazd de dictionare si articole din domeniu), textul in discutie prezintd o listd de
cuvinte de diverse origini care circuld in zona investigatd, corect clasificate, insotitd de comentarii
subtile, utile unor studii comparative din sfera vocabularului graiurilor ardelenesti. Elementelor
lexicale din acest studiu li se dedica articolul urmétor din carte: Expresiile din domeniul pastoritului
existente in Muntii Rodnei.

Decan al Centrului de onomastica din Baia Mare, Nicolae Felecan exceleaza in domeniul
ciruia si-a dedicat cu devotiune ultimele decenii ale existentei sale: onomastica. in acest sens,
sectiunea de onomastica a cartii de fatd se remarcéd prin modul riguros de organizare, evoluand de la
prezentarea teoretica a notiunilor fundamentale ale sistemului antroponimic — nume, supranume,
porecld, efectuata pe baza a numeroase exemple din corpusul alcatuit in acest scop — pana la studii cu
caracter aplicativ, intre care mentionam articolul Dinamica numelor de botez reflectatd in
antroponimia municipiului Baia Mare, p.157-178. Autorul nu se mulfumeste cu o simpla trecere in
revistd a lucrdrilor anterioare, legate de nume/ supranume/ porecld, ci analizeaza cu perspicacitate si
in profunzime modul si circumstantele in care se realizeaza dinamica numelor de botez, reflectata in
antroponimia municipiului Baia Mare, prin documentarea exhaustiva, bazatd pe lucrari recente, cu
viziune modernd asupra fenomenelor (vezi, de exemplu, articolele Oiconime «decretatey. Aspecte
sociolingvistice sau Antroponimia, indice al multiculturalismului. Studiu de caz: Gimnaziul latino-
catolic din Bistrita 1729-1779).

Sub titulatura Varia sunt prezentate si analizate, din perspectiva lingvistica si stilistica, o serie
de discursuri de la Alba Iulia, de la 1 Decembrie 1918, ,,care scot in lumina temeiurile Marii Uniri si
conceptia oratorica a celor care au vorbit in fata mulfimilor adunate la eveniment” (p. 211). Sunt
comentate ,,rostirile” unor fauritori ai Romaniei Mari precum George Pop de Basesti, Iuliu Hossu,
Iuliu Maniu, Vasile Goldis, menite sa ilustreze un obiectiv pe care insusi Nicolae Felecan 1l afirma:
»Facem acest demers, in primul rand, din dorinta de a cinsti personalitatile angajate in lupta pentru
libertate si unitate a neamului romanesc, dar si de a proba cu fapte lingvistice in primul rand pe
oratorul care a rostit Rezolutia de Unire” (George Pop de Basesti). Acesta din urma, in calitate de
presedinte al Marelui Sfat National, deschide sedinta de la 1 Decembrie 1918 cu un discurs scurt,
concis, mizand pe cateva componente esentiale: ,,zdrobirea lanturilor robiei noastre sufletesti, aici, pe
pamantul stropit cu sangele martirilor Horia si Closca” (p. 213).

Ecoul Marii Uniri in spiritualitatea romaneasca de-a lungul timpului si mai ales acela din anii
implinirii unui secol de la marele eveniment este un subiect pe care Nicolae Felecan il abordeaza cu
patriotism si smerenie. Se Tmpletesc, in aceastd sectiune, manifestdri ale ideilor de intregire a
neamului (vezi lupta corifeilor Scolii Ardelene: Samuil Micu, Petru Maior, Gheorghe Sincai, lon

BDD-R273 © 2021 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.96 (2025-10-23 10:10:19 UTC)



3 Recenzii 163

Budai-Deleanu pentru emanciparea romanilor prin limba si culturd). Profesorul conchide, privind
meritele celor mai sus-amintiti: ,,Ca urmare, intreaga lor activitate, ideile cu care au insufletit masele
de romani in desteptarea constiintei nationale pot fi socotite drept geniu a ceea ce inseamna Scoala
Ardeleand” (p. 235).

Ultimele doua sectiuni reunesc, intr-o viziune larg-umanista, texte dedicate unor Lingvisti si
filologi (p. 247-294) de elitd ai culturii romane (mulfi ramasi doar in amintire) si recenzii dedicate
unor carti de mare valoare ale unor ilustri ,,oameni”, demne si demni de luat in seama (p. 295-333).

Se remarcd, acum, dupa trecerea sa in nefiinta, caracteristicile de om deosebit, bland, discret si
elegant si de dascal cu vocatie ale lui Nicolae Felecan, prin modul in care prezintd trasaturile
sufletesti si intelectuale ale confratilor sdi intru neam si profesie; cu fine trasaturi de condei si reliefari
plastice, exprima stima si admiratia fata de inaintasi, fatd de profesorii sai, atagsamentul fatd de colegi
si prieteni i, uneori, prezintd, cu subtile accente critice, aspecte mai putin reusite. Autorul elogiaza
personalitati precum ,Nicolae Draganu, o constiintd si un caracter”, un demn urmas al Scolii
Ardelene (p. 249), ,,G. 1. Tohaneanu, ,,surugiu la cuvinte” (p. 257), ,,Teofil Teaha. Omul”: ,,0 fiinta
complexa, inzestratdi de Dumnezeu cu multe haruri, intre care inteligentd, constiinciozitate,
generozitate, modestie, buna dispozitie, caracter si corectitudine. Si in plan stiintific, era un model de
meticulozitate, de daruire, mai ales in cercetarea faptelor de limba, spre care s-a aplecat de la
inceputul activitatii sale” (p. 261). Nicolae Felecan aduce un omagiu profesorilor sai, intre care Petru
Cretia ocupa un loc aparte ca ,,personalitate complexa, profesor universitar, poet, prozator, eseist,
editor, traducator, iar dupa 1989, foarte implicat si in viata civica” (p. 268). Apoi, autorul nu omite sa
aminteasca pe unii dintre dascalii baimareni care au dus faima locului pe alte meleaguri, prin meritele
lor deosebite, lasand o pretioasd mostenire culturald generatiilor viitoare.

in ultima parte a cirtii, profesorul Felecan recomandi colegilor si inviticeilor sai, prin recenzii
riguros intocmite, opere de lingvistica si filologie, indispensabile specialistilor in domeniu. Retinem,
in mod special, lucrarea aparutd la Editura Vremea din Bucuresti, semnatd de Cristian Badilita si
Laura Stanciu, Geniul greco-catolic romdnesc, cu o prefata de loan-Aurel Pop, care ,,se doreste un
omagiu adus acestei Biserici cu rol esential in europenizarea Romaéniei, [...] prima institutie
romaneasca de peste munti, care a lansat acum peste trei sute de ani, «proiectul de tard» valabil si
astazi: occidentalizarea, la nivel de civilizatie, cultura si spiritualitate” (p. 327).

Lectura volumului de fatd permite formularea unor aprecieri referitoare la calitatea si utilitatea
cercetdrii Intreprinse de autor, dintre care enuntdm doar cateva.

Titlul (foarte general) si subtitlul cartii sunt generoase si acopera din plin asteptarile cititorului
referitoare la diversitatea subiectelor abordate.

Pe palierul documentarii si pe cel al stabilirii corpusului, textul este extrem de bogat in informatii:
teoretice (vezi bibliografia extinsd, variata tematic si foarte actuald), empirice (vezi materialul exemplificator
bine ales, adecvat tiparelor comportamentale riguros stabilite pentru descrierea fenomenelor investigate),
informatii care fac din lucrarea in discutie o contributie de referinta pentru relatiile dintre filologia
romana, cea balcanica si cea a romanica.

Cercetarea realizatd de Nicolae Felecan, din pacate ,,ultima, dar nu cea din urma”, este o
contributie valoroasa, nu numai pentru domeniul filologiei istorice, ci si pentru acela al lingvisticii
interculturale. Un merit deosebit al autorului este adoptarea unei pozitii foarte actuale, specifice
cercetdrii postmoderne, conform céreia formatiunile analizate reprezintd realizari, in plan diacronic,
ale unui continuum semantic.

Cartea de fatd se impune ca o realizare serioasd, de mare actualitate, in care orice om de
culturd poate gasi aspecte interesante §i instructive. Autorul lasd in urma, in afard de regretele
despartirii de parintele, omul, colegul Felecan, si documente scrise, de nesters, pentru istoria culturii
romane.
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